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RUSTIC
200 x 280 cm*

FR - Rideau - 100% Polyester UA- 3agica - Cknap : 100% Moniectep

ES - Cortina-100% Poliéster RO- Draperie - 100% Poliester

PT - Cortina-100% Poliéster BR- Cortina - Composi¢do:100% Poliéster - Ithoses de ferro
IT - Tenda - 100% Poliestere inoxidavel

EL - Koupriva - 100% MoAveotépag EN- Curtain - 100% Polyester

PL - Zastona - 100% Poliester NL- Gordijn - 100% Polyester

S

STANDARD
100

SHHO 109770
TESTEX

YEAR

Guarantee**

INCLUDED

1\ N\ N\,

22 21 4

Lq) Lq-\ Lﬁ) FR-Ruban thermocallant inclus L - Tasma termoprzylepnado

PAP PAP LDPE ES - Cinta termoadhesivaincluido  naprasowania dotaczone

PT-FitaTermoadesiva ncluidos  UA- TepMokneeas neHTa ioseni

Al Amarilo IT-Nastrotermoadesivoincluso RO~ Bandatermoadezivi inclus

EL-Oepokohui avia BR- Fitatermoadesivaincluso

Tepoypivoal EN - Thermobonding tape included
NL- Thermobonding tape inbegrepen

IT. Raccolta Carta, Raccolta Plastica, verifica le disposizioni del tuo Comune.

FR- *(+3%). **Garantie 5ans, dans les conditions domestiques normales d'utilisation et d'entretien. La garantie ne couvre pas Cusure normale tant que celle-ci maffecte pas Lusage ou la sécurité du produit au quotidien. ES - *(+ 3%). **Garantia
de 5 aros en condiciones normales de uso. La garantia no cubre el desgaste normal del producto siempre y cando no afecté al uso o a la seguridad del mismo. PT- *(+ 3 %ﬁ **Garantia de 5 anos, em condicoes normais de utilizagao e manutencao
domésticas. A garantia nao cobre o desgaste normal, desde que na utilizagdo diaria ou a seguranca do produto. IT - *(« 3 %). **Garanzia 5 anni, in normali condizioni domestiche di uso e manutenzione. La garanzia non copre la normale usura, a
condizione che non influisca sulluso quotidiano o sulla sicurezza del prodotto. EL - *(x 3 %). **Eyybnon 5 1y, uro KIVOVIKEC 0tkLakEC auvaiikeg ypriong kot auvipnang. H eyyonan Sev kahdmeel m duatohoyik] ¢8opd, edoaov autr Sev ermpedlel my
kaBnyepw xprion i v aodretd too Tipoidveog, PL - *(+ 3 %). **5 Lat gwarancji, w normalnych domowych warunkach uzytkowania i konserwacyi. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, o ile nie wptywa ono na codzienne uzytkowanie lub
bezpieczenstwo produktu. UA- *( 3 ﬂ/n;), **TapaHTis 5 POKi8, NP HOPMANbHYX JOMALLIHIX YMOBAX eKCANyaTaLlif | TeXHIYHOr0 06CAYrOBYBaHHS. [apaHTif He NOLIMPIOETHCA HA HOPMATbHYI 3HOC, AKLLIO LiE HE BAMMBAE Ha MOBCAKIEHHE BUKOPUCTAHHA
a60 Genexy Bupodu. RO - *(+ 3%). **Garantie de 5ani, in conditii normale de utilizare §i intretinere a domiciliu. Garantia nu acoperd zura normala, atata timp cat aceasta nu afecteaza utilizarea zilnica sau siguranta produsului. BR - *(£ 3%). **5
anos de garantia, dentro das condicdes normais de uso e manutengdo indicadas para o produto. A garantia no cobre o desgaste normal e natural do seu uso cotidiano, se as caracteristicas basicas de uso e seguranga estao preservadas. EN-*(+ 3
%). **Warranty 5 years, under normal domestic conditions of use and maintenance. The warranty does not cover normal wear and tear as long as it does not affect the daily use or safety of the product. NL- *(+ 3%). **De garantie dekt geen normale
slijtage, zolang dit geen invloed heeft op het dagelijkse gebruik of de veiligheid van het product.

FR- Le label STANDARD 100 by OEKO-TEX® garantit l'absence de substances nocives dans des quantités pouvant nuire a la santé. ES - La etiqueta STANDARD 100 de OEKO-TEX® garantiza la ausencia de sustancias nocivas en cantidades que puedan
ser perjudiciales par (a salud. PT- 0 rotulo STANDARD 100 da OEKO-TEX® garante a auséncia de substancias nocivas em quantidades que possam ser nocivas para a satide. IT- Letichetta STANDARD 100 by OEKO-TEX® garantisce l'assenza di sostanze
nocive in quantita che potrebbero essere dannose per La salute. EL - H eukéta STANDARD 100 me OEKO-TEX® eyyudrat my anousta emAaptiv ouatdv og ooduteg no 8a uopodoay va eiva emiBhapei yia m uyea. PL - Etykieta STANDARD 100 firmy
OEKO-TEX® gwarantuje brak szkodliwych substancji w ilosciach, ktore mogtyby byc szkodliwe dla zdrowia. UA- STANDARD 100 8igy OEKO-TEX® rapaHTye BifCyTHICTb LUKIZMBIAX PEYOBIH Y KINbKOCTI, ika MOXKe 3aBpaTLLKofv 3n0pos’io. RO - Eticheta
STANDARD 100 by OEKO-TEX® garanteaza absenta substantelor nocive in cantitati care ar putea fi daunatoare sanatatii. BR - 0 selo STANDARD 100 da OEKO-TEX® garante a auséncia de substancias nocivas em quantidades que poderiam ser nocivas
asalide. EN - The STANDARD 100 by OEKO-TEX® label guarantees the absence of harmful substances in quantities that could be harmful to health.NL - Het STANDARD 100 by OEKO-TEX-label garandeert de afwezigheid van schadelijke stoffen in
hoeveelheden die de gezondheid kunnen schaden.

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE www.product-regulatory.adeoservices.com . UA -BupoGhuk: TOB *Apeo Cepaices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHueH, ®pais.. IMnopTep, cy6ekT
TOCNOKPI0BAHHS, LLIO BiIOBIAAE 32 BAKOHAHHA rapaHTiitHiX 30608'53aHb : TOB *Mlepya MepneH Yipaiua', 04201 Yipaitia, M.Kvi, Byn. Monspa 174, +380 44 498 46 00. SA - Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD /A Leroy Merlin, Hosted in Leroy
Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za BR - IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais RegiGes 0800-0205376. IMAGENS
ILUSTRATIVAS. Prazo de validade: Indeterminado (produto ndo perecivel).

Made i China / Kpaikia noxomKens: Kira Fabricadona China Batch number /Homep naprii/ Lot/Lote: Aug 2025 Supplier reference : ASOTI7EMI_GREY Production date/ laTa urorosnens: 08/2025

ONTEM: Tunidade 2.00%2.80m NI

X31s3l xxo93uURIEND
0£L60L OHHS oX3L dV3iA

0oL OoX30
QYVANVLS

.WI 08Z X WO 00C

JILSNY

LX

«o9jueiens X31s3il
AVIA 04,601 OHHS X3l
oolL (0) E[6)
GYVANVLS

280cm

LX

w2082 X 002
II1LSNY




